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QUE POR EL PRESENTE SEA CONOCIDO POR TODOS gque South American =:

Foods 1LP., una socwcaaﬂ de responsabilidad limita ﬁﬁﬁﬂﬂﬁQBﬂﬁ “ézé&-;
conduciendo sus negocios de acuerdo con las leyes|pdgpy §ﬁ§0c1a, et
Unido, teniendo su domicilio social en 2 Blythswood;ﬁgw@ﬂﬁﬂﬁt zsgow
4AD, Scotland United Kingdom, por el presente hace,| gpwp g;Qigna
ilos sefiores Alfred ZLawrence Zeller Starcewich y/o—s “"1 Sorrs
Holguin, domiciliados en Quito DM., Republica del Ecaador, para
individualmente o conjuntamente, como sus apoderados-por-procuracidn rea
y legal por ella y en su nombre, sitio y lugar de ella, y por su ventaja
v beneficio:
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Para gue representen legal, Jjudicial y extrajudicialmente a la compaiiia.

Para representar a la poderdante con todos los derechos y obligaciocnes
gue le correspondan en las Juntas Generales, Ordinarias, Extraorxdinarias
0 Universales ¢ de cualgui€r otro caridcter en las compafilas andnimas,
limitadas y civiles, en la cual sea accionista o socia la poderdante,
tomando las decisiones gque més considere convenientes a los intereses de
la poderdante, incluidos aumentos de capital, disminucidén de capital,
disclucidén y liguidacidén de 1las sociedades, reforma de estatutecs, vy
cualquier otra modificacidn, alteracidn, cambio, transformacidn, fusidn
gue tenga relacién con las compafilas en las que tenga cciones o©
participaciones la ©poderdante.- El mandatario gqueda facultadoc ©para
impugnar los acuerdos socilales cuando se tomen contraviniendo o violando
La Ley, los estatutos de la compafila o ambos a la vez, pudiendc ejercer
las acciones que puedan devenir de tales circunstancias.

Para ejercer, efectuar y ejecutar cualquier actc, derechc, poder, deber u
obligacién de cualquier indole que el poderdante tiene actualmente vy
adquirir el derecho legal, poder o capacidad para ejercer y ejecutar en
relacidén con, originandc en o© conexién con cualquier persona, articulo,
objeto, transaccién, propiedad comercial, inmuebles ¢ muebles, tangible e

intangible, o cualquier otro asunto;

Para pedir, exigir, litigar, recobrar, cobrar, recibir y tener vy pcseer
todos los montantes de dinero, deudas, derechos, obligacicnes, billetes,
cheques, giro bancario, depbsitos, intereses dividendos, efectos,
certificados de depdésito, beneficios e ingresos de segurc, titulos bienes
muebles en litigio, bienes muebles e inmuebles, propiedad intangible y.
tangible y derechos reales y demandas de cualquier indole, ligquidadas o
no-liquidadas, las cuales el poderdante actualmente debe o debera o las
cuales son ¢ serédn pagaderas, debidas, pagables o pertenecientes al
poderdante o en las cuales el poderdante tiene u obtendra un interés, vy
para tener, utilizar y tomar todas las maneras y medidas legales vy
remedias legales y equitativas, actuaciones y escrituras en nombre del
poderdante para cobrar y <recobrar las mismas, y para entrar en
compromiscs, arreglos y acuerdos en este asunto, y para hacer, ejecutar
v expedir por el poderdante y en nombre del poderdante, cualquier endoso,
descargo, recibos u otros descargos suficientes r las mismas;

Para firmar, endosar, ejecutar, notificar, :ﬂd*r racibir y vposeer
peticiones, respuestas, atest ablOﬂeqNOTAﬁ&@gégﬁMj@g@ﬁ@@@;, solicitudes,
contratos, acuerdos, juncos, convenios, Sﬁyﬂgwﬁi i Be®as, transferencias,
contratos fiduciarios, contratos lgéﬁ §K§KEQ gﬂgﬁ@hligras de venta,

arrendamientcs, hipotecas, escrituras de cesidn; vender, ceder vy



APOSTILLE
{Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Country:

Pays/Pais United Kingdom of Great Britain and Northern freland

This public document
Le présent acte public / El presente documento pubiico

2. Has been signed by Duncan Cathie

a éte signe par
ha sido firmado por

3. Acting in the capacity of  notary Public

agissant en qualité de
quien actia en calidad de

4. Bears the seallstamp of  The Said Notary Public
est revétu du sceau / timbre de
y esta revestido del sello / timbre de
Certified
Attesté / Certificado
B, at London 8. the 10 March 2015
alen le / el dia
7. by Her Majesty’s Principal Secretary of State for Foreign and
par / por Commonwealth Affairs
8. Number K426175
sous no / bajo el nimero
8. Seal/ stamp: 16. Signature: P. Curlis

Sceau / fimbre:
Sello / timbre:

Signature:

Firma: /‘7 ’
| \/(/

This Apostille is not to be used in the UK and only confirms the authenticity of the signature, seal or stamp on
the attached UK public document. it does not confirm the authenticity of the underlying document. Apostilles
attached to documents that have been photocopied and certified in the UK confirm the signature of the UK
public official who conducted the certification only. It does not authenticate either the signature on the original
decument or the contents of the original document in any way.
if this document is to be used in a country which is not party to the Hague Convention of 5th October 1961, it
should be presented to the consular section of the mission representing that country.

To verify this apostille go to www.verifyapostille.service.gov.ulk



* transferir, a cualquier titulo, bienes muebles e inmuebles, titulos,
accliones y participaciones, en toda clase de compafilas, sociedades vy

asociaciones; pdlizas de secgurc, conocimientos, recibos de almacén,
escritura de titulo, pagares, okligaciones, titulos de empréstito,
chegques, gilros, letras de cambico, billetes, certificados de acciones,
procuraciones, garantias, papeles comerciales, <recibos, recibos e

detraccidén, y documentos de depdsito en conexidn con cuentas o depdsitos
en, o certificados de depdsito de, bancos e instituciones de ahcrro y
préstamos u otras crganizaciones, certificados de pérdidas, certificados
de deuda, descargos y pago de hipotecas, sentencias, gravamenes,
documentos de garantia y otras deudas y obligacicnes, y otros documentos
similares por escritc de cualquier indocle y cardcter gue sean necesarios
o apropiados para ejercer los derechos y poderes otorgados por la misma.

El poderdante otorga a sus mencionados apoderados-por-procuracidn pleno
poder vy autoridad para hacer y ef ect"ar todo y cada acto que  sea
requerido, necesario y apropiado para tomar en el ejercicio de cualqguier
derecho y poder otorgado en la misma, en el mismo grado de todas las
intencicnes y objetivos como si fuera ¢ podria estar presente en persona
el poderdante, ccn pleno poder de delegacidén o de revocacidn, ratificandce
y confirmande por la presente gque todo 1lo cual los mencionades
apoderados—-por-procuracidén del poderdante, o su suplente o suplentes,
hardn o dejaran hacer en virtud de esta Procuracion y los derechos y
poderes ctorgados por la misma.

presente documento se explicard e interpretard como Procuracidn
neral, la enumeracidn de sujetos especificos, actes, derechos o poderes

la misma, no limitaré o restringird, no serd explicada o interpretada

limitacién o restriccicn de, la procuracién general otorgada por la
ente a los apoderados-por-procuracidn.
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Esta Procuracildn General es vélida hasta el dia 31 de Dic-_embre del 2016,

Firmado en Escocia, Reino Unido el 23 de Febreroc, 2015.

——
“ferman{edrauez.

Sr. Fernan Rodriguez
South American Er%ign E
e

N

oods LLP.

TIMA
NOTARIA DEGIMO SEP
unvnsy%uemaEsq

dorei. Rocio Garcid



TRADUCCION

1. Enla Procuracidn General y Certificado de Incorporacién hay un sello en el que se lee:

Certifico que esta reproduccidn es una fiel y completa copia del documento original
Firma
Fecha: 27.02.15
Nombre.......
Abogado/Notario Publico

Brodies LLP

15 Atholl Crescent

Edinburgh EH3 8HA

2. APOSTILLA:
APOSTILLA
(Convencidn de la Haya del 5 de octubre 1961}
i. Pais: o Reino Unido de Gran Bretaiia e irlanda del Norte

El presente documento ptblico

2. Ha sido firmado por Duncan Cathie
3. Quien actda en calidad de Notario Publico
4. Y esta revestido del sello / timbre de dicho Notario Publico
Certificado
5. En Londres
6. Eldia 10 de marzo 2015
7. Paor Principal Secretario de Su Majestad para asuntos exteriores y de la
Comunidad
8. Bajo el numero K426175
9. Sello / Timbre: Oficina de asuntos exteriores y de la Comunidad - Londres
10. Firma: P. Curtis

Esta Apostilla no es para ser usado en el Reino Unido y solamente confirma la autenticidad de la
firma 0 sello en el documento puablico del Reino Unido adjunto. No confirma la autenticidad del
documento mencionado. Apostillas adjuntas a documentos que han sido fotocopiados vy
certificados en el Reino'Unido solamente confirman la firma del funcionzrio publico del Reino
Unido que llevo a cabo la certificacién. De ninguna manera autentifica ni la firma ni los
contenidos del documento original.

Si este documento es para ser usado en un pals que no es parte de la Convencion de la Haya del
5 de octubre de 1861, este deberia ser presentado a la seccidn consular de la representacion de
ese pais.

Para verificar esta apostilla ir a www.verifyapostille.service.gov.uk

Traducido por: Isabel Jimena Torres Galdrraga
Cédula de Ciudadania: 1704203452

Fecha: Marzo 19 de 2015 C
Firma: ;&Wm

(2]
NOTARIA DEGIMO SEPTIMA
__ Shyris y Suecia Esq.
Lra. Rocio Garcta .



FILE COPY

CERTIFICATE OF INCORPORATION
OF A
LIMITED LIABILITY PARTNERSHIP

Partnership No. 80303606

The Registrar of Companies for Scotland hereby certifies that

SOUTH AMERICAN FROZEN FOODS LLP
is this day incorporated under the Limited Liability Partnerships Act

2000 as a limited liability partnership and that the partnership is limited
and the situation of the registered office is in Scotland.

Given at Companies House on 19th Gctober 2011,

TCERTIFY THIS
REPRODUCTION TOBE A TRUE
AND COMPLETE COPY OF THE
ORIGINAL INSTRUMENT

2702 (5
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Sayris ¥ Suecla Fs

N 5 | 8q.
Ty LG8 CUCEH :
Lvd. Roeio Garcia ¢




- APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1861)

[y

Country: . )
Pays,,)ai?’ United Kingdom of Great Britain and Northem Ireland

This public document
Le présent acte public / El presente documento publico
2. Has been signed by Duncan Cathie

a &1é signé par
ha sido firmado por

3. Acting in the capacity of  notary Public

agissant en qualité de
quien acta en calidad de

4. Bears the seal/stamp of  The Said Notary Public

est revétu du sceau / timbre de
y esté revestido del sello / timbre de

Certified
Attesté / Certificado
8. at London 6. the 10 March 2015
4len fe /el dia
7. by Her Majesty’s Principal Secretary of State for Foreign and
par / por Commonwealih Affairs
8. Number K426176

sous no / bajo ei ntimero

m;.

&

9. Seal/ stamp:
Sceau / timbre:
Selio / timbre:

190. Signature: P. Curtis

Signiature:

Firma: ? &

This Apostille is not to be used in the UK and only cenfirms the authenticity of the signature, seal or stamp on
{he attached UK public document. It does not confirm the authenticity of the underlying document. Apostilles
attached to documents that have been photocopied and certified in the UK confirm the signature of the UK
public official whe conducted the ceriification only. it does not authenticale either the signature on the original
document or the contents of the original document in any way.
1f this document is 1o be used in a country which is not party to the Hague Convention of 5th October 1861, it
should be presenied to the consular section of the mission representing that country.

To verify this apostifie go fo www.verifyapostilie.service.gov.uk




South American Frozen Foods

By
Socios
Nomina Participacion | Domicilic de socio Managing Persona Natural Estade Civil | Direccion de persona
- | Member natural
Cotopaxi Associates, | 50% 2 Blythswood Square‘ Cotopaxi Trust, La Beneficiaria Maria Cashapamba Ur.
un Partnership Glasgow, G2 4AD un Trust Principal del Susana Pirineos Lote 1, Selva
Escocés. Scotland constituido en Cotopaxi Trusty | Alarcon Alegre, Ruminahui,
Noviembre 20, Cotopaxi Vergara esta | Pichincha, Ecuador
2007, de Associates es casada.
acuerdo conlas | Maria Susana
leyes de Nova Alarcon Vergara.
Scotia, Canada. l
FDC Associates, un 50% 2 Blythswood Square FDC Family Ei Beneficiario 1 Francisco Las Bugambillas 46 PB
Partnership Escocés. Giasgow, G2 4AD Trust, un Trust Principal del FDC | Correa Orquideas Auqui Chico
Scotland constituido en Family Trusty Holguin esta | Humbisi / Cumbaya
Noviembre 20, FDC Associates casado. Quito, Ecuador
2007, de es Francisco
acuerdo con las | Correa Holguin. l
g = leyes de Nova i
g g | Scotia, Canada. - \
ow 3
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TRADUCCION

1. CERTIFICADO DE INCORPORACION:

COPIA DE ARCHIVO
“CERTIFICADO DE INCORPORACION
DE UNA
SOCIEDAD DE RESPONSABILIDAD LIMITADA

SOCIEDAD No. 50303606
El Registro de Companiias para Escocia por medio de la presente certifica que
SOUTH AMERICAN FROZEN FOODS LLP

Es constituida este dia bajo la Ley de Sociedades de Responsabilidad Limitada de 2000 como
una sociedad de responsabilidad limitada y que su situacidn esta registrada en las oficinas de
este registro en Escocia.

Dado en la sede del Registro de Sociedad el 19 de Octubre 2011

Certifico que esta reproduccién es una fiel y completa copia del documento original
Firma
Fecha: 27.02.15
Nombre.......
Abogado/Notario Pdblico

Brodies LLP

15 Atholl Crescent

Edinburgh EH3 8HA

REGISTRADOR DE COMPARNIAS
PARA ESCOCIA

SELLO OFICIAL DEL REGISTRADOR
DE COMPARNIAS”

2. APOSTILLA:
APOSTILLA
(Convencidn de la Haya del 5 de octubre 1961)
1. Pais: Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte

El presente documento publico

2. Ha sido firmado por Duncan Cathie

3. Quien actiia en calidad de Notario Publico

4. Y estd revestido del selio / timbre de dicho Notario Pablico
NOTARIA D

Shyris y Suecla Esq,
Lrra. Rocio Garcia C.



Certificado

5. En Londres

6. Eldia 10 de marzo 2015

7. Por Principal Secretario de Su Majestad para asuntos exteriores y de la
Comunidad

8. Bajo el nimero K426175

9. Sello / Timbre: Oficina de asuntos exteriores y de la Comunidad — Londres

18. Firma: ~ P.Curtis

Esta Apostilia no es para ser usado en el Reino Unido y solamente confirma la autenticidad de la
firma & sello en el documento publico del Reino Unido adjunto. No confirma la autenticidad del
documente mencionado. Apostillas adjuntas a documentos que han sido fotocopiados vy
certificados en el Reino Unido solamente confirman la firma del funcionario pudblico del Reino
Unido que llevo a cabo la certificacion. De ninguna manera autentifica ni la firma ni los
contenidos del documento original.

Si este documento es para ser usado en un pais que no es parte de la Convencion de la Haya del
5 de octubre de 1961, este deberfa ser presentado a la seccién consular de la representacién de
ese pals.

Para verificar esta apostilla ir a www.verifyapostille.service.gov.uk

Traducido por: Isabel Jimena Torres Galdrraga
Cédula de Ciudadania: 1704203452
Fecha: Marzo 19 de 2015

Firma R e G

’ ‘..1
NOTARIA DECIMC SEPTIMA
Shyris y Suecia Esg,

Iva. Rocio Garcia (.



